
 

 

 

33rd Rally of Lebanon  
September 17th, 18th and 19th 2010 

 

Service crew / Vehicles registration 
Equipage d’Assistance / Inscription des véhicules 

 

Entrant / Concurrent:  _____________________________________ 
  Competition No. / No. de compétition 

1st driver / 1er pilote:  _____________________________________ 
 

 
  
Service Team Manager :  _____________________________________ 

 

Dep. Service Team Manager :  _____________________________________ 
 

 

Vehicles gaining access to the Service Parks must display their special plate on the windscreen. 
Les véhicules accédants aux Parc d’Assistance devront apposer leur plaque sur le pare-brise. 
 

Vehicle 1 / Véhicule 1 Make / Marque    

 Model / Modèle    

 Color / Couleur    

 Registration No. / No. d’immatriculation    

 
 

Names of Service Crew / 
Noms d'Équipage de Service 

1    

 2    

  3    

  4    
 

Vehicle 2 / Véhicule 2 Make / Marque    

 Model / Modèle    

 Color / Couleur    

 Registration No. / No. d’immatriculation    

 
 

Names of Service Crew / 
Noms d'Équipage de Service 

1    

 2    

  3    

  4    
 

 

Auxiliary Vehicle /  
Véhicule Auxiliaire 

Make / Marque    

Model / Modèle    

 Color / Couleur    

 Registration No. / No. d’immatriculation    

 
 

Names of Service Crew / 
Noms d'Équipage de Service 

1    

 2    

  3    

  4    
 

2010 FIA Regional Rally Championships Sporting Regulations, Article 14.3: 
The service vehicles and cars used for the purpose of reconnaissance, even those bearing special plates issued by the organisers, are not covered by the insurance policy of the rally. 
Règlement Sportif des Championnats Régionaux des Rallyes de la FIA 2010, Article 14.3: 
Les véhicules d'assistance et les véhicules utilisés aux fins des reconnaissances, même porteurs de plaques spécifiques délivrées par l'organisateur, ne sont pas couverts par la police  'assurance 
du rallye. 

 
 
 
Signatures / Signatures      Date / Date: __________________ 


